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1). Գ . ԱԲՐԱՀԱՄՅԱՆ 

Յուրաքանչյուր լեզու, որ մարդկային Հաղորդակցման կարևորագույն մի-

ջոցի իր հասարակական դերը կատարելու համար ունի շատ բարդ ու ճկուն 

կաոուցվածք, հանդիսանում է բազմաթիվ ու բազմապիսի միավորների և կա -

տեգորիաների մի ներդաշնակ համակարգ։ //• յ դ հա մակարդի մեջ յուրաքան -

չ յուր միավոր ունի իր տեղն ո լ դերը, որով այն մասնակցում է լեզվի հաղոր-

դակցման ֆունկցիայի իրականացմանը։ 

Այդ բոլոր միավորների ու կա տ ե պո րի ան Ь րի մեջ, սակայն, իրենց բնույ-

թով ու կշիռով հատկապես երեքը աչքի են ընկնում։ Ղրանք ենճ fiնշույթ, i L n i j p 

•և ն ա խ ա դ ա ս ո I թ J ո ւ ն : Սրանք լեղվի երեք նվազագույն միավորներն են յուրա-

քանչյուրր մի տեսակետից. հնչույթր՝ ն յութ ական ֊արտ ասան ական, ձևույթը՝ 

ձևաիմաստային, նաիյադասությունրճ մտքի արտահայտման տեսակետից։ 

Ամբ ողջ հնչյունական համակարգի ուսումնասիրությունը հնչույթի (նրա 

էության, դրսևորումների, զարզացման, փոփոխությունների) ուսումնասիրումն 

է։ Ձևույթն ընկած է բաոի թե' բա ռակ ան, թե' ձևաբանական կառուցվածքի 

հիմքում։ Լեզվի շարահյուսական կառուցվածքը և նրա ուսումնասիրումը հ ի մ ֊ 

նականում հանզում են նախադասությանն ու նրա կառուցվածքին։ 

Այսպիսով հնչույթը, ձևույթը և նախադասությունը լեզվի կառուցվածքի 

մեջ իրենց բնույթով ու դեր ով, կարելի է ասել, առանցքային միավորներ են։ 

Մեր խ ոսքր մասնավորելով նախադասության վերա բեր յալ, նշենք, որ 

նախադասությունը շարահյուսության հիմնական առարկան է։ Ւնչ վերաբե ֊ 

բում է բառակապակցությանը, որը վերջին շրջան ում դիտվում է որպես շա ֊ 

րահյուս ութ յան ուսումնասիրության աււարկա} պետք է ասել, որ ն աճ բառա-

կապակցություն ր նախադասության բաղադրիչ միավոր է, և նրա ուսումնասի ֊ 

րումր վերջին հաշվով նախադասության կաոուցվածքի ուսումնասիրությանն է 

ծառայում և ամբողջացնում այն։ 

Խոսքը ևս պետք /• ուսումնասիրէ շարահյուսության բաժն ումէ ՛հա նույն֊ 

պես չի խանգարում նախադասությունը լեզվի շարահյուսական կառուցվածքի 

մեջ առանցքային միավոր համարելուն, քանի որ խոսքի կառուցվածքի ու-

սումնասիրումը հանդիսանում Է նախադասությունների փոխհարաբերություն ֊ 

ների, նախադասությունների 1լաւզակցությունների ուսումնասիրում, Էլ լենք 

խոսում այն մասին, որ խոսքը կարող Է ամբողջովին համընկնել նախադասու-

թյան հետ (երբ այն •արտահայտված Է մեկ նախադասությամբJ, և այդ դեպ-

քում նրանք, ինչպես և նրանց ուսումնասիրումը նույնանում են։ Այսսլիսով՝ 



՛ն ա /// ա դա и ություն ը շ ա ր ա հ յ ո լ и ո չ թ յան ուսումնասիրության հիմն ական առար-

կան կ։ 

Լեզվի հասարակական ֆունկցիայի մեջ նախադասության դերի գնահատ-

ման տեսակետից հետաքրքրական Լ նկատել նախադասության հ ա ղ ո ր դ ա կ ց ա -

կ ա ն դեր|ւ և լեզվի հաղորդակցական զերի փոխհարաբերությունը։ Հայտնի կ, 

որ լ ե դ ո ւ ն i l m f b r հ ա ղ ո ր դ ե լ ո ւ մ |ւջոո է , իհարկե, կարևորագույն միջոց։ Ազատ 

կերպով կարող ենք ասել նաև, n r ն ա խ ա դ ա ս ո ւ թ յ ո ւ ն դ i l m f b r քւսւղորդե|ու 

ւ1ր£ոց է , քանի որ մենք, իրոք որ, մտքերր հա ղորդում ենք նախադասություն-

ն երի միջոցով։ Իհարկե, լեզվի և նախադասության նույնիսկ հաղորդակցական 

դերի նույնության մասին խոսք չկա այստեղ, բայց համեն^այն դեպս պ ա in ա ֊ 

հական չէ, որ այդ երկուսի դերի մասին հիշյալ ձևակերպումները, որոնք մի՛ 

ան դա մ այն ճիշտ են, նման են իրար։ Ւնչո ւ է այդպես։ 

բանն այն Լ, որ լեզվի, որպես մի ամբողջական համակարգի, կառուց-

վածքն ունի որոշ աստիճանականություն, այսինքն ոչ թե լեզվի բոլոր ր աղա֊ 

ԴՐՐԼ""ՐԸ աարբեր կողմերից միանալով'՝ միասին ո լ միանգամից կազմում են 

լեզուն, այլ որոշ բաղադրիչներից կազմվում են ուրիշները, սրանցից մյուս-

՜ներր, վերջիններիցս էլ երրորդները և այլն։ Եվ եթե լեզվական միավորներն 

ըսա այգ աստիճանականության դասավորելու լինենք, ապա ամենաստորին 

աստիճանի վրա կանգնած կլինի հնչույթը, իսկ ամենաբարձրի վրաճ նախա-

դասությունը (եթե վերևի բացատրության հիման վրա հաշվի չառնենք խոսքը)։ 

Թեև գիտության համար նա/սա դասությունը դիտվում է իբրև մեկ ւ Г իա֊ 

վոր (և դա ճիշտ է) կամ, հենց նոր գործածած բառով ասենք, մեկ աստիճան, ի 

տարբերություն մյուս աստիճանների, իրականում՝ բուն էեզվի մեջ նա ոչ թե 

մյուսների կողքին, նրանցից դուրս և նրանց զուգահեռ զոյություն ունեցող 

միավոր կամ աստիճան Լ, աո ներառնում է իր մեջ նախորդ բոլոր աստիճան-

՛ները։ Ստացվում կ, որ նախ,ադասությունն իր մեջ ամփոփում, ներառնում է 

լեզվական մյուս միավորներն ու քերականական կատեգորիաները։ Եվ այս-

պես ՛լեզվի բոլոր բաղադրիչ մասերը ուղղակի կամ անուղղակի կերպով առանց 

միջնորդավորման կամ միջնորդավորված դեր կատարում են նախադասության 

մեջ։ Սա չի կարող նշանակել, թե նախադյսսաթյան կառուցվածքր նույնանում 

է լեզվի կառուցվածքի հետ, այլ միայն այն, որ լեզվական բոլոր միավորները 

իրենց գոյը գտնում են նախադասությունների մեջ այսպիսով ձևավորելով այն 

.օղակըf որով ուղղակիորեն կատարվում է լեղ։[ի խոսողական, հաղորդակցա-

կան ֆունկցիան։ 

Այսպիսով, եթե լեզուն խոսողական, հա զ որ գա կցական րնդհանուր կա-

յէ ուլ ութ յո ԼԱ Է, ապա նախադասությունը ՛այդ ընդհանուր կարողության մասնա -

վոր դրսևորումն Է։ Կարելի Է ասել, որ լեզվի և նախադասության միջև ֆունկ-

ցիոնալ տեսակետից կա ընդհանուրի ե մասնավորի փոխհարաբերություն։ 

Հենց դրանից !; I բխում Է լեզվի և նախադասության ֆունկցիա յի ձևակերպման 

նմանությունը, քանի որ ((ամեն մի մասնավոր այսպես թե այնպես ընդհանուր 

ի (Լենին)։ 

Այժմ տեսնենք, թե ինչպե՛ս կ ձևավորվոլմ նախադասությունը, որպե՚յ 

մտքի նվազագույն միավոր։ Միտքր կարելի կ արտահայտել մեկ բառով և մեծ 

•մասամբ բառերի կապակցությամբ, սակայն ամեն մի բառ կամ բառերի ամեն 

մի կապակցություն չի կարող միտք արտ ահա յա ել։ Այսպես, մ ե ծ ք ա ղ ա ք , դ ե -

• լ ե ց ի կ ա յ դ ի , p u i r A r լ ե ո և նման բառակապակցությունները, իհարկե, իմաստ 



ունեն, բայց միտք չեն արտս/հայտում։ Ղրանք չի կարելի գործածել առանձին 

և որևէ մեկին հաղորդել իր մաածածր։ Ուրեմն, դրանք նախադասություններ 

չեն։ Սակաւն ք ա ղ ա ք ը մ ե ծ է , ա յ գ ի ն գ ե ղ ե ց ի կ է , լ ե ռ ը բ ա ր ձ ր է կապակցու-

թյունները կարելի է գործածեք առանձին, արտահայտել միտք, հետևապես՛ 

դրանք նախադասությոլ ններ են, 

Ինչո՛վ են երկրորդ շարքի կապակցությունները հանդիս աք քում մտքի մի ա ֊ 

վորներ, և ո՛րն է այդ երկու շարքի բառակապակցությունների էական տար-

բերությունը։ Վերևում բերված առածին շարքի բառակապակցությունների մի-

ջոցով փաստը չի արձանագրվում, դրանով ոչինչ չի հաստատվում կամ ժրխտ-

վում։ Մինչդեռ երկրորդ շարքի կապակցություններում խոսողը մ ե ծ հատ-

կանիշը վերագրում է ք ա ղ ա ք ի ն , գ ե ղ ե ց ի կ հատկանիշը՝ ա յ գ ո ւ ն , բ ա ր ձ ր հատ-

կանիշը՝ լ ե ւ ս ս ն բ , դրանով իսկ հավաստում, հաստատում քաղաքի մեծ լինելը 

այգու գեղեցիկ լինելը, լեռան բարձր լինե/ր։ Եվ այսպես թե' արձանագրվում է 

փաստը և թե' դրանով իսկ խոսողի վերաբերմունքն է արտահայտվում (տվյալ 

դեպքում հաստատական վերաբերմունքը) երևույթի նկատմամբ։ Հատկանիշի 

այդպիսի վերագրումը առարկային, ինչ/դես հայտնի է, կոչվում է ստորոգումr 

որը նախադասություն կւսզմելու, միտք արտահայտելու հիմնական միջոցնե-

րից մեկն է։ Ստորոգման, որպես նախադասության հիմնական հատկանիշ լի-

նելն է հաստատում այն իրողությունը, որ չկա նախադասություն առանց 

ստորոգման, ե չկա ստորոգում նա/սա գա и ությունի ց դուրս։ 

Վերևում բերված նախադասություններում խոսողի վերաբերմունքը հաս-

տատական է, սակայն այն կարող է տարբեր լինել տարբեր դեպքերում, նա-

յած թե խոսողի մտքի պրիզմայում ինչպես է հարաբերում նախադասության 

բովանդակությունը իրականությանը։ Նախադասությամբ արաահայտւիածը 

կարող է ոչ միայն հաստատվել խոսողի կողմից, այլև վերջինիս անհայտ լի-

նելու (կամ այլ) պատճառով հարցվել, կարող է դա լինել մի չկատարվւսծ 

գործողություն և հրամայվել, պարտադրվել կատարելու համար, այն կարող է 

լինել խոսողի հիացմունքի, զարմանքի առարկա և արտահայտվել բացական-

չումով և այլն։ Այսպես՝ ((Եи հայ ուսուցիչ եմ» ( ն . ֊ ք հ . , 2, էջ 547). «Ղ՚ուք ո վ 

եք» (ն. տ., էջ 565)։ ' J J , խ, ինչպե՛ս ես երջանիկ կլինեի իմ սիրովս,- ինչքա ն 

երջանիկ» (ն. տ., էջ 121)։ «Իշխանուհի , իշխանուհի ... օգնեցե ք ինձ, օգնե֊ 

ցե ք» (ն. տ.)։ Րայց բոլոր դեպքերում էս առկա է խոսողի վերաբերմունքը և 

դրան ո վ իսկ նախադասության մտքի հարաբերությունը իրականությանը։ 

Ստորոգման գերը որոշակիորեն երևում է հատկապես բաղադրյալ ստո-

րոգյալների մեջ, ինչպես և բայի բաղադրյալ ժամանակներով արտահայտված 

ստորոգյալներում։ Ծ ս ւ ղ ի կ ո հ ո ա ա մ ե ւ ո Լ: Դ ն ա ց ք ո մ ե կ ն ո ւ մ է : է հանգույցով 

ու օժանդակ բայով հոտավետ և մեկնելու հատկանիշները համապատասխա-

նաբար վերագրվում են ծ ա ղ ի կ ե գ ն ա ց ք առարկաներին։ 

Ստորոգումը կարող է արտահայտվել ոչ միայն օժանդակ բայով, այլև 

բայի քերականական վերջավորությունների միջոցով։ Օրինակ՝ Ծ ա ո բ ծ ա ղ կ ե ց : 

ւ ՚սւշւոբ կ կ ս ւ ն ա չ ի և այլն։ Այս երևույթը լինում է բայի պարզ ժամանակներով 

արտահայտված ստորոգյալների մեջ, երբ և' հատկանիշը, և' ստորոգումը 

արտահայտվում են մեկ բառով, ըստ որում վերագրվող հատկանիշը արտա-

հայտվում է բառի հիմքով, իսկ ստորոգումը՝ բայական վերջավորությամբ։ 

Որին ակ՝ «Մենք կսպասենք գիշերվան ու կելնենք, կ զարթեցնենք դիակ-



ներին անթիվ ու կքայլենք դեպի քաղաքները քարահատակս ( Ա ն թ է ջ 16)։ 

Հ(Ս՛արդարը ծիծ՛աղեց» (ն. տ., էջ 22)։ 

Ս տորոգումը կարող է արտահայտվել նաև. վերացական բայերի միջոցով, 

ինչպես՝ Հ ե ղ ո ւ կ ը գ ո լ ո ր շ ի դ ա ր ձ ա վ (հմ մ տ. Հ ե ղ ո ւ կ ը գ ո լ ո ր շ ի ա ց ա վ ) : Վերացա-

կան բայն էլ իր հերթին կարող է դրսևորվել ոչ միայն պարզ, այվև բաղադրյալ 

ձևով։ 

Անկախ նրանից, թե ստորոգումն ինչպիսի ձևերով ու միջոցներով է ար-

տահայտվում, նրա էությունը և դերը միշտ նույնն են։ 

Նախադասությունների ճնշող մեծամասնության մեջ լեզվական որ են տալւ-

րորոշված կերպով արտահայտվում են թե' գործող կամ եղող առարկան (քե-

րականորեն ենթականу, թե' նրան վերագրվող հատկանիշը և թե հատկանիշը 

առարկային վերագրող միջոցը՝ հանգույցը կամ քերականական վերջավոր ո-.֊ 

թյուն ըտէ 

Օ՛րանք երկկազմ նախադասություններ են, որոնցում ստորոգումը իր բո-

լոր բաղադրիչներով իրեն որոշակիորեն զգալ է տալիս, և դժվար չէ դրանք դի-

տել, վերլուծել։ 

Սակայն միակազմ նախադասությունները (որոնք դպրոցական քերակա-

՛նության մեջ հայտնի են որպես անենթակա և անդեմ նախադասություններ) 

այդպես չեն։ Դրանք միակազմ են կոչվում այն պատճառով, որ չունեն 

երկկազմ նախադասությանը հատուկ երկու բևեռները. այդպիսի նախադասու-

թյուններն ունեն մեկ մաս, անկախ այն բանից, նրանք մե կ, թե մեկից ավե-

լի բառերից են կազմված, ինչպես՝ Լուսացավ: Ինչի՞ց սկսել; Պա1ւպանե'լ պ ե -
տական գույքը: Բարձրացնեի աշխատանքի արտադրողականությունը: Անշուշտ 
սրանք և սրանց նմանները ևս լիարժեք նախադասություններ են, քանի որ 

մտքի ինքնուրույն միավորներ են, արտահայտում են ամփոփ, ավարտված 

միտք, դրանցով մենք հաստատում ենք մի բան, մեր վերաբերմունքն ենք ար-

տահայտում եղած, լինելիք իրողության նկատմամբ։ Սակայն այստեղ մտքի 

ձևավորումը, ստորոգումը այլ կերպ է կատարվում։ Միակազմ նախադասու-

թյուններում թե եղող առարկան, թե' հատկանիշը, թե' ստորոգող քերակա-

՛նական բաղադրիչը կարող են ՛արտահայտվել մեկ բառով։ Օրինակ՝ « Լ ո ւ ս է ս -

֊ ց ա վ : Դադարեց Արտակի գիշերամարտըа (ԴՎ, էջ 171)։ « Մ թ ն ե ց : Անտառի 

խորքում մի թռչուն սկսեց տխուր կա նչեբ (ՎԱ, ԼԿ, էջ 30)։ 

* Ընդունված է, որ ժամանակակից Հայերենում ենթական արտահայտվում կ միայն ուղղա-

կան Հոլովով։ Մենք գտնում ենք, որ րաւք ի սովորական ենթակայից, որն արտահայտվում Լ 

ուղղական հոլովով ժամանակակից հայերենում (ինչպես և շատ բարբառներում) կա նաև 

մասնական ենթակա, որն արաահայ ափում է բացառական Հոլովով (մասնական բացառակա-

նովք. օրինակ՝ Այս գրքից Ձեր գրադարանում կա՛։ Այս գործվածքից ամեն խանութում էլ 

վաճառվում է։ Մասնական ենթական սովորական ենթակայի Համեմատությամբ ունի այն 

առանձնաՀատկոլթյունը, ինչ որ մասնական ուղիղ խնդիրը սովորական ուղիղ խնդրի Համեմատու-

թյամբ։ Եթե նկատի ունենանք, որ Հայերենում կա նաև մասնական բացաՀայտիչ, որն, իՀարկե, 

իր էությամբ որոշ՛ չափով տարբերվում է մասնական ւուղիղ խնդրից և մասնական ենթակայից, 

պարզ կդաոնա այն ուշագրավ օրինաչափությունը, որ Հայերենում նախադասության մի շարք 

սովորական անդամների զուգահեռ ունենք նաև նույն անգամները մասնական նշանակությամբ։ 

՜ Այ" միտքը չի Հակասում զեղչված անդամներով նախադասությունների, այլև թերի նա-

խադասությունների (որոնք գործածվում են Հատկապես երկախոսությունների ժամանակ) գո-

յության փաստին, քանի որ տվյալ նախադասության մեք զեղչված անդամը մեծ մասամբ ար-

տահայտված է լինում կից նախադասության մեք և կամ Համենայն դեպս որոշակիորեն Հաս-

կացվում է։ 



Երբ միակազմ նախադասությունն արտահայտված է խոնարհվող բայող 

կամ իր կազմի մեջ ունի խոնարհվող բայ, բնականաբար, նայած թե ո ր ժա-

մանակով է կիրառվում, ստորոգյալը կարող է արտահայտվել օժանդակ բա-

յով, իսկ գործող, եղող առարկան ու նրան վերագրվող հատկանիշը մեկ բա-

ռով են արտահայտվում։ 

Օրինակ՝ «—Լուսանում է,— հանկարծ շշնջաց Արտակր» ( Պ՚՚Լ, էջ 171)։ հիշ-

յալ միակազմ նախադասություններում и տորո դումն այսսլես թե այնպես ունի իր 

քերականական դրսևորումը, այն է՝ մի դեպքում այն արտահայտվում է խո-

նարհման վերջավորությամբ ( մ թ է ւ ե ց , յ ո ւ ս ա ց ա վ բայաձևերում), մյուս դեպ-

քում՝ է օժանդակ բայով։ Այդ այդպես է անենթակա նախադասություններում։ 

Մենք խոսեցինք ստորոգման ձևավորման տարբեր միջոցների մասինt 

Որքան էյ այդ միջոցները իրենց դրսևորման ձևերով տարբեր են, այնուամե-

նայնիվ կարևոր է նշել, որ դրանց մեջ կա շատ էական ընդհանրություն, այն է 

դրանք բոլորն էլ թ ա ւ ա ն ա ն ձևեր ենւ Անշուշտ բայն այդ հարցում շատ կարևոր 

դեր ունի, և թերևս դա է պատճառն այն թյուրիմացության, որ անցյալի մի 

շարք լեզվաբաններ բայը (նրա դիմավոր ձևերը) նույնացրել են նախադասու-

թյանը։ Եթե ամեն մի. նախադասություն ցույց է տալիս, որ մի առարկա Դ 

բան է կատարում, լինում և այլն, այդ նշանակում է, որ նախադասության մեջ՛ 

արտահայտվում է առարկայի գործողության, առարկայի եղելության գաղա-

փար, սրանք էլ հատկանիշներ են, րրոնր Հատուկ են բային, որս/ես խոսքի 

մ ասի։ 

Ավելին, գործողության եղելության որոշ (թեկուզ և տարտամ) իմաստ կա 

նույնիսկ միակազմ անվանական նախադասություններում, թեև վերջիններիս 

մեջ բայ չկա։ 

Օրինակ «— Դ ո ՛ ւ ա , — հրամայեց Գյուտը բարձրագոչ... 

— Դ ո ' i r u , — կրկնեց կատաղած Գյուտը» (ԴՎ, էջ 100)։ 

« Ф ш г ф п ; Մ շ ո ւ շ ու a i f i : Ես պոետս, Լենինյան բոլշևիկս՝ պատին կռթնած 

ահա լսում եմ նրանց ձայնր, շշուկը)) ՀԵՉ, էջ 368—369)։ Ընդգծված նախա-

դասություններում ենթադրվում է գործողության կամ եղելության իմաստ, թեև 

նրանցում բայական բաղադրիչ չկա։ Այդ իմ աստր կարելի է արտահայտել մո-

տավորապես հետևյալ կերպ. «Դո ւրս գնա» կամ «Դո՛ւրս կորիր», «Այդ Փա-

րիզն է.» կամ «Փարիզում է», «Մշուշ ու ահ է տիրում» կամ «Մշուշ ու ահ կա», 

որոնք, իհարկե, կազմությամբ տարբեր են նախորդներից։ 

Ստորոգումը սերտորեն կապված է բայի կատեգորիաների հետ, բայց ոչ 

բոլոր։ Այսպես, բայի սեռի կատեգորիան ստորոգման ձևավորման համար 

կյյ/րևոր չէ։ Ստորոգման համար կարևոր են բայի մասնավորապես եղանա-

կային ձևերին հատուկ քերականական կատեգորիաները, որոնք են՝ եղանակ, 

դեմք, ժամանակ, թիվ. ստորոգումը որպես շարահյուսական կատեգորիա 

ձևավորվում է բայի ձևաբանական այս կատեգորիաների հիմքի վրա։ 

Ուրեմն՝ նախադասության մեջ ստորոգման մշտական զուգակցումը վերո-

հիշյալ կատեգորիաներին (եղանակ, թիվ, դեմք, ժամանակ) պատահական չէէ 

Վերջիններս ձևաբանական հիմք են ստորոգման հա Այսր։ Պե տք Է ասել, որ 

դրանբ րոլորր հավասար դեր չունեն ստորոգման համար։ Այս հարցում առա֊ 

վել զգալի դերր պատկանում Է եղանակի կատեգորիային։ Սակայն ձևաբանա-

կան այդ կատեգորիայի և ստորոգման շարահյուսական կատեգորիայի ւ Դջև 

հավասարության նշան դնել չի կարելիէ Եվ այդ՝ հետևյալ պատճառներով։ 



Նախ, նախադասության մեջ վերաբերմունքն ավելի բարդ է ու ավելի 

բազմազան ձևերով է արտահայտվում, քան թե բայի եղանակային ձևերին 

հատուկ վերաբերմունքը։ Ստորոգման կամ, ավելի ընդհանուր ձևով ասած, 

նախադասության մեջ արտահայտվող- վերաբերմունքը դրսևորվում է տարբեր 

ու բազմազան միջոցներով ու ձևերով[՝ նախադասության ինտոնացիայով 

/որն իր հերթին ունենում է բազմազան երանգներ), եղանակավորող բառերով, 

այդպիսի դեր կատարող բառակապակցություններով և այլն։ 

Հմմտ. Ե կ ե լ է եղանակային ձևը հետևյալ օրինակներում։ 

Նա եկել է։ Գո՛ւցե եկել է։ Ըստ երևույթին եկել է։ Երևի եկել է։ Ենթադրենք 

եկել է, Նա եկե՛լ է, Նա եկե՞լ է։ 

Այնուհետև, ստորոգման ձևավորման հարցում, բայի եղանակի կատեգո-

րիայից բացի, դեր ունեն նաև դեմքի, թվի, ժամանակի կատեգորիաները։ Այս 

կատեգորիաները տարբեր կողմերով կոնկրետացնում են տվյալ գործողության 

կամ հատկանիշի կապը սուբյեկտի հետ և որոշ դեր կատարում են ստորոգ-

ման, ուրեմն և նախադասության ձևավորման խնդրում։ Ղրանց դերը ճիշտ գնա-

հատելու համար կարեւի է վարձել պատկերացնել առարկայի (սուբյեկտի) 

կապը կամ գործողության վերագրում առարկային, առանց դեմքի, առանց 

ժամանակի, առանց թվի՛ Այդպիսի վերագրումը նույնիսկ պատկերացնել 

դժվար է^։ Այսպիսով ստորոգումը ձևավորվում է բայի եղանակային 

ձևերին հատուկ կատեգորիաների հիմքի ։Լրա։ 

Պատահում է նաև, որ ստորոգումը քերական ական ֊ձևային դրսևորում չի 

ունենում, բայց ըստ էության նա գոյություն է ունենում։ Այդպիսին է անդեմ 

նախադասությունների ստորոգումը։ Ւնչպե и է ձևավորվում անդեմ նախա-

դասությունը։ Եթե անենթակա նախադասության մեջ հատկանիշն ու կրող 

առարկան միասնաբար են հանդես գալիս, բայց այնուամենայնիվ դիմային 

վերջավորությունը ձևավորում է ստորոգումը, ապա անդեմ նախադասություն-

ները, ինչպես երևում է անվանումից, զուրկ են նաև քերականական դեմքից, !ւ 

այդ պատճառով էլ նախադասության, որպես ամփոփ միտք արտահայտող 

լեզվական միավորի, ձևավորումը վերևում նշված քերականական միջոցներով 

չի կատարվում։ 

Անդեմ նախադասության ձևավորման առանձնահատկությունները քննե-

1ուց առաջ անհրաժեշտ է կանգ առնել նախադասության մեկ այլ հիմնական 

հատկանիշի վրա։ 

Նախադասության հիմնական հատկանիշներից մեկն էլ, բացի ստորո-

գումից, հատուկ ինտոնա ցիան է։ Եթե ստորոգումը հատկանիշը վերագրում է 

առարկային, մի բան, որ խիստ էական է նախադասության համար, ապա 

նախադասության ինտոնացիան ձևավորում է մտքի ավարտվածությունը։ Չէ 

որ կտրող է մի հատկանիշ վերագրվել որևէ առարկայի, բայց դեռ ղրանով 

չավարտվել խոսողի միտքը։ Որպեսզի բառերի տվյալ կապակցությունը ամ-

փոփ միտք արտահայտի, այսինքն լինի ինքնուրույն նախադասություն, այն 

պետք է նաև ավարտված լինի, դա ցույց տանք պատմողական նախադասու-

թյան ։[րա։ Վերցնենք այսպիսի օրինակ։ 

Աջուոո ո ալք ւսն ւսււա-յ» un jn Г է ; Սա, անշուշտ, մի ավարտված նախադասու-

թյուն է, որովհետև և' ստորոգում ունի, և' պատմողական նախադասությանը 

3 Որոշ յուրահատկություն ունեն անդեք նախաւյ ասությունները։ 



հատուկ՝ բարձրացող ի շն ող ինտոնացիա, որը կարելի է ներկայացնել բարձ-

րացող իջնող կոր գծով։ Այդ նույն կապակցությունը արտաբերենք ՛այլ ինտո-

՜նացիայով, ասենք, ոչ թե բարձրացող իջնող, այլ միայն բարձրացող. 

Աշոտբ ուսման աոաշսւվոր Լ 

Այստեղ թեև կա ստորոգում, բայց նախադասությունն ավարտված չէ, 

այն մտքի ինքնուրույն միավոր չէ. բարձրացող ինտոնացիան gnLjg է տալիս, 

որ բառերի այդ կապակցությունը ամփոփ նախադասության վերածվելու հա -

մար դեռ պետք է շարունակվի, և բարձրացած ինտոնացիան պետք է իջնի ու 

հանգի դադարի։ Շարունակենք այդ կիսատ նախադասությունը. 

Աշոտը ուսման առաջավոր է, ո ր ո վ հ ե տ և , ն ա շ ա տ բէսրեիւիղն է ; Կամ՝ 

Աշոտը ուսման առաջավոր է ս կ ս ա ծ առափին դ ա ս ա ր ա ն ի ց : 

Եվ այսպես, երբ ստորոգմանն ավելանում է նաև նախադասության հա-

տուկ ինտոնացիան, դրանով ավարտվում է նախադասության ձևավորումը, 

այն դառնում է ավարտված, ամփոփ և ինքնուրույն։ Համեմատենք հետևյալ 

՜նախադասությունների ինտոնացիան։ 

Արամբ վերադարձավ: 
Արամբ վերադարձավ, ՈՐ սբաղվի ա յ դ ոարցով: 

Թեև երկու նախադասություններում էլ, հայերենի բառական շեշտի 

հայտնի օրենքի համաձայն, «վերադարձավ» բառի վերջին վանկը շեշտված է, 

բայց դրա հե տ միասին, նախադասության ընդհանուր ինտոնացիան աոաջին 

նախադասության մեջ իջնում է վ ե ր ա դ ա ր ձ ա վ բառի վերջում ու հանգում դա-

դարի, իսկ երկրորդ նախադասության մեջ նույն բառի (վերադարձավ) վրա 

տոնը, ընդհակառակն, բարձրանում է։ Այս վերջին նախադասության մեջ տոնի 

իջնումը բնականաբար ընկնում է վերջին բառի վրա։ Եթե փորձելու լինենք, 

«հարցով» բառով չվերջացնել նախադասությունը, այլ շարունակել այն, հա -

մա պատ ասխանա բա ր կփոխվի նախադասության այդ ինտոնացիան, իջնումը 

և դադարը կտեղափոխվեն նոր նախադասության վերջին մասը։ 

Այսպես՝ Արամբ վերադարձավ, ՈՐ զբաղվի ա լ դ հարցով և ա ն պ ա յ մ ա ն 
լուծի ա յ ն : t 

Հայերենի նախադասության ինտոնացիան, ցավոք սրտի, չի ուսումնա-

սիրված մինչև օրս։ Այդ տեսակետից համեմատաբար բարվոք վիճակում է 

ո ուս քերականագիտությունը, որի ներկայացուցիչները վաղուց ուշադրության 

առարկա են դարձրել ինտոնացիան և գնահա տ ել նրա դերը էեզ՚էի մեջ։ Ւնտո-

նացիան նախադասության հիմնական ու- կարևոր հատկանիշ են համ արեւ 

ռուս անվանի լեզվաբաններ Ա. Ա. Շախմատովը, Վ. Վ. Վինոգրադովը* և ուրիշ-

ներ։ Ինտոնացիան այնքան կարևոր նշանակություն ունի նախադասության 

համար, որքան բառի համար բառական շեշտը։ Վերջինս հանդիսանում է 

բառի ամբողջությունը միասնական, միաձույլ դարձնող և պահպանող լեզ-

վական կարևոր միջոց։ Նույնպիսի կարևոր դեր ունի ինտոնացիան նախադա-

սության ամբողջականության ձևավորման համար։ 

Նախադասության ինտոնացիա ասեյով պետք է հասկանալ ամբողջ նա -

խադասության արտահայտման ընթացքում արտասանական ելևէջների Сայդ 

թվում նաև տրամաբանական շեշտի) ամբողջությունըг 

4 . Грамматика русского я з ы к а * , изд. А Н С С С Р , т. 1, ч. 1, М., 1954, էչ 77—78։ 



Այժմ անցնենք անդեմ նախյս դաս ությունն երի ձևավորման հարցին։ 

Անդեմ նախադասությունների ձևավորման գործում գլխավոր դերը պատ-

կանում է ինտոնացիային։ Միակազմ նախադասությունը չունի երկկազմին 

հատուկ ձևավորում ստորոգում, բայց ունի նրան հատուկ ինտոնացիա, որը 

բառերի կապակցությանը կամ բառին տալիս է ամփոփ, ավարտված լինելու 

հատկանիշ, մի բան, որ հատուկ է նախադասությանը, և այդպիսով ձևավո-

րում նախադասությունը։ Օրինակ՝ «Կան գն եցն ե' լ ըստ հասակի, նշանակե լ 

ազգանուններըя (Անթ., էջ 145)։ «Վերցնե՛լ իրերըя (Ն. տ., էջ 146)։ «Շինարա-

րության բուֆետ։ Երեկո։ 1'րսում հորդ անձրև» (ն. տ., էջ 457)։ 

Անդեմ նախադասություններն ստորոգում ունե ն, թե ոչւ Ամեն մի ան-

դեմ նախադասության արտահայտած միտքը, վերաբերությունը որոշակիորեն 

հասկացվում է։ Րայց ստորոգման արտաքին ձևային կողմը չկա, քերականո-

րեն ձևավորված, որոշակիորեն տարրորոշված ստորոգում նրանում չկ ա .-

Այնուամենայնիվ անդեմ նախադասությունների մեջ կա այն, ինչին որ ծառա-

յում է ստորոգումը։ Եթե կա հետևանքը, արդյունքը, չի կարող չէին ել նաև 

նրա պատճառը։ 

Համեմատենք հետևյալ նախադասությունները. «Լռե՛լ... Ձայններդ կրտ-

րե քЯг «Լռել» նա/սադա и ությունր նույն հաջողությամբ է արտահայտում խո-

սողի միտքը, թեև քերականորեն արտահայտված ստորոգում չունի, որքան որ 

ստորոգում ունեցող «ձայններդ կտրեքя նախադասությունը, որն, ըստ էու-

թյան, հանդիսանում է նախորդի յուրահատուկ կրկնությունը և միայն ոճա-

կան՝ միտքը շեշտ ելու նպատակով է գործածված, առանց որի էլ խոսողի 

միտքը հասկանալի ձևով արտահայտված է առաջի՛ս՝ անդեմ նախադասու-

թյան մեջ։ 

Այդ նախադասություններում, ինչպես և ամեն մի նախ ա դասության մեջ 

կա ստորոգում։ Հարց կարոդ է առաջանալ ստորոգման արտահայտման, նրա 

ձևավորման վերաբերյալ միայն։ Այս հարցի վերաբերյալ մենք հետևյալն ենք 

կարծում։ Կամ պետք է ընդունել, որ անդեմ նախադասությունները ամբողջա-

կան, ամփոփ նախադասության հատուկ ինտոնացիա ունեն և վերջինս տվյալ 

բառակապակցությանը կամ բառին օժտում Հ-| նախադասության հատկանիշ-

ներով ու ստորոգումն արտահայտվում է քերականական զրո միջոցով, այ-

սինքն առանց քերականական վերջավորության կամ այլ միջոցի։ Եվ կամ 

պետք է ընդունել, որ ինտոնացիան այդպիսի նախադասություններում ոչ 

միայն մտքի ավարտվածություն է պայմանավորում, այլև ստորոգում, դառ-

նում է ստորոգման արտահայտման միջոց։ Հարցի լուծման այս երկու հնա-

րավոր ելքերը իրարից շատ հեռու չեն և ունեն այն էական ընդհանրությունը, 

որ երկու դեպքում էլ խիստ կարևոր գեր է վերագրվում ինտոնացիային, որով 

պայմանավորվում է ոչ միայն նախադասության ավարտվածությունը, այլև 

ստորոգումր, ըստ որում ստորոգումը դիտվում է որպես ինտոնացիայով պայ-

մանավորված՝ մի դեպքում ուղղակի, մյուս դեպքում անուղղակի կերպով։ 

Միակազմ և մասնավորապես անդեմ նախադասությունների, որպես ինք-

նուրույն նախադասությունների ընկալման հարցում անհրաժեշտ է նշել նաև 

կոնկրետ խոսքի և խոսելու պայմանների դերը։ 

Նախքան նախադասությունը բնորոշելը մեջ բերենք սովետական լեզվա-

բանության վերջին շրջանի գոնե երկու առավել հաջող բնորոշումներ։ Ակադ. 

^ Հ шЪղեиj •« 1 
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Վ. Վինոգրադովը նախադասությունը բնորոշում է նրա կառուցվածքային և այլ 

հատկանիշները լայն կերպով հաշվի առնելով։ «նախադասությունը խոսքի 

տվյալ լեզվի օրենքներով քերականորեն ձևավորված ամբողջական միավոր է, 

որը հանդիսանում է մտքի ձևավորման, արտահայտման և հաղորդման գլխա-

վոր միջոցը։ Նախ ա դա и ութ յան մեջ արտահայտվում է ոչ միայն հաղորդում^ 

իրականության մասին, այլև տրվում է խոսողի վերա թերմոլնքր նրա նկատ -

մամբ))^։ Նախադասությունը բնորոշելիս հիմնականում ճիշտ դիրքերից է ելնում՛ 

նաև պրոֆ. էդ. Աղայանը. «Նախադասությունը քերականական ձևավորումով 

առարկայի և հատկանիշի ստորոգումն է, որ արտահայտում է ինչպես օբյեկ-

տիվ իրականությունը, այնպես էլ խոսողի վերաբերմունքը այդ իրականու-

թյան նկատմամբ))™։ 

Տեղի սղության պատճառով չենք վերլուծում հիշյալ և այլ սահմանումներ 

և տալիս ենք նա խ ա դա и ութ յան հետևյալ բնորոշումը, որր, կարծում ենք, նա-

խադասության թե յուրահատուկ ֆունկցիոնալ-հաղորդակցական և թե' կա-

ռուցվածքային հատկանիշները ավելի ամբողջական և ուղղակիորեն է ներկա-

յացնում։ Ն ա խ ա դ ա ս ո ւ թ յ ո ւ ն ը սաորոցւսմով Լ ի ն տ ո ն ա ց ի ո ն սււ|արտվածու— 

թ յ ա մ բ ձ և ա վ ո ր վ ա ծ լ ե զ վ ա կ ա ն ն վ ա զ ա գ ո ւ յ ն միավոր է , որով ա ր տ ա հ ա յ տ վ ո ւ մ է 

մ ի տ ք ի ր ա կ ա ն ո ւ թ յ ա ն մասին և խոսողի վերաբերմունքը վերջինիս ն կ ա տ մ ա մ բ : 

Այս սահմանման մեջ, նախ, հա շ։էի է առնված, որ նախադասությունը նվազա-

գույն միավոր է։ гш, մեր կարծիքով, նախադասության գիտական սահման-

ման համար այնքան կարևոր է, որքան հնչույթի և ձևույթի սահմանման մեջ 

կարևոր է հաշվի առնել և անս/այման հաշվի է առնվում դրանց նվազագույն 

միավոր լինելը, իհարկե, այլ տեսակետներից։ Բացի դրանից, այստեղ ուղղա-

կիորեն են հաշվի առնված նախադասության ձևավորման հիմնական միջոց-

ները՝ թե' ստորոգումը և թե' ինտոնացիոն ավարտվածությունը, քանի որ հենց 

դրանցով է նախադասությունը տարբերվում բառերի այնպիսի կապակցու-

թյունից, որ թեև ձևավորված է տվյալ էեզվի քերականական օրենքներով, 

բայց նախադասություն չէ։ Ւսկ սահմանման մեջ պետք է նշել հենց այն հատ-

կանիշը, որով տվյալ կատեգորիան հակս։դրվում է մյուսներին, այդ թվում և 

ամենամոտ կատեգորիաներին։ 

* * * 

Այժմ անցնենք նախադասությունների ինքնուրույնության հարաբերա-

կանության և խոսքի մեջ նրանց փոխհարաբերությունների հարցին։ 

Վերևում խոսվեց այն մասին, որ նախադասությունը ամփոփ, ավարտված՜ 

միտք է արտահայտում և այդ սլատճառով էլ, որպես կանոն, կարող է գոր-

ծածվել ինքնուրույն կերպով, խոսքից դուրս։ 

Սակայն խոսքի մեջ նախադասությունների ինքնուրույնությունը բացար-

ձակ չէք այլ այս կամ այն չավւով հարաբերական։ Այլ կերպ լինել չի էլ կա-

րող։ Չէ" որ նախադասությունը խոսքի միավոր է, իսկ ամբողջի բաղկացուցիչ 

մասերը չեն կարող բացարձակ ինքնուրույն լինել։ Խոսքը չի կարող կազմվել 

միմյանց հետ տրամաբանական կապ չունեցող նախադասությունների գու-

մարից։ Այդ պատճառով էլ խոսքի մեջ նախադասությունը կապված է չինո՚յՐ 

5 .Грамматика русского языка", т. 2, ч. 1, էջ es» 
6 Պրոֆ. է. P. Ա ղ ա յ ա ն, Լեզվաբանության ներածութիւն, Երևան, 1952, էք 383։ 



Նախադասությունը ժամանակակից հայերենում 

մյուս և հատկապես կից ն ա խա գա и ությունն ե րի հետ, որոնց հետ միա՛ սին 

կազմում է մեկ ամբողջություն։ 

^!եաԼ Ժ՚ն՚էՒ կառուցվածքի ուսումնասիրության համար կարևոր է այդ 

հարաբերությունների ք կապի ուսումնասիրումը, որ մեզանում չի կա տ արված։ 

Այդպիսի ուսումնասիրումը մի կողմիս կնպաստի նախադասության, որպես 

մտքի արտ ահա յտման միավորի ավելի խոր ո լ [րիվ ճյսնաչմանը, մյուս կող-

մից ղա մեզ գաղափար կտա իւ ո սքի կառուցվածքի մասին։ 

Նախադասությունների մաքի կապը բազմապիսի դրսՍորումն եր ունի։ 

Սովորական է նա/սաղասությոէնների այնպիսի կապը, երբ նրանցից մեկը 

կապվում Է կից նախադասության հետ, և եթե նախադասությունների քանակր 

շատ Է} վերջին и Էլ կապվում Է իր կից նախադասության հետ, և այսպես շա-

րունակ։ 

0 րինակճ ((Հին, վաղ ժամանակներում, պա րս կա կան Շիրա զ քաղաքի մեջ, 

1/.րշավյիր անունով հարուստ մի իշխան Լր կենում։ 

Շատ հարուստ Էր• նա ուներ մեծ հողեր, այգի և. տներ, բազմաթիվ ծա гьш, 

առատ ե կա մ ուտ ։ 

Որդի Էլ ուներ։ Երեք հատ Էին։ Երկուսը տղա, երրորդը աղջիկ։ Մեկը 

մ քուսից երկու տարով մեծ Էր։ Աղջիկը ամենափոքրն Էր» (ՎՓ, ԵԺ, 4, Էջ 516)։ 

Այս հատվածում ամեն մի նախադասություն մտքով սերտորեն կապված 

Է նա ի։ որդի հետ և, առանց նա ի։ որդ ն աիոս դասության կամ նախ որդ նախա-

դասությունների, որոշակի ճշտությամբ չի հասկացէԼի տվյալ նախադասու-

թյան միտքր։ Այսպես կազմվում Է նախադասությունների մեկ շղթա f որի 

ամեն մի օղակը անմիջականորեն կա սրիս ծ Է նախորդի հետ և նրա անմիջա-

կան շարունակությունն Է։ 

Սակայն ոչ միշտ Է նախադասությունների կապր այդպես պարզ շղթայի 

բնույթ ունենում։՛ Հաճախ Է պատածում, որ նախադասությունների այդ շղթան 

մի սլահ րնդհատվում Է, մեջտեղ Է գավիս մի այնպիսի նախադասություն 

(կամ նախադասությունների որ անմիջական կապ չունի նախորդ նախադա-

սությունների հետ։ Սակայն ճիշտ կառուցված խոսքերում, ինչպես պարզվում 

Է լսողի կամ ընթերցողի համար, այդպիսի նախադասությունը կամ նախա-

դասությունն երր մի որևէ տեսակետից լրացնում են խոսքի մեջ զարգացող 

միտքր, ն սլա ստում նրա հետագա ծավալմանը։ 

Օրինակի ((Խորն աշունքին Լոռու սարերով ան ցկենա լի и մի գյուղում մութը 

վրա հա и ա վ։ Հյուր ընկա Անդրիաս քեռու տանր, որ մի հին ու փ որձված 

հովիվ էր։ 

Ս արերում սովորություն կա, որ տեսան մեկի տունը հյուր եկաւ/՝ հա-

րևանն երր կհավաքվեն եկվորի գլխին, կհետաքրքրվեն, հարցուփորձ կանենճ 

իմանան ինչ կա, ինչ չկա աշխարհքում։ Եվ ահա, հետզհետե գյուղացիք հա-

վաքվեցին Անդրիաս քեռու օթախը» (Թում., 3, էջ 98)։ 

Այստեղ նախավերջին նախ ադաս ությունր չի բխում նախորդից կամ նա-

խորդներից, այն արտ ահա յտ ում է նոր մի տք, որ նախապատրաստում և. հաս-

կանալի է դարձնում հաջորդ նախադասության միտքր և այդպիսով նպաստում 

խոսքի տր ամա բանված ու պատճառաբանված զար գացմանը։ 

Մեկ 

նախադասությունը կարող է կապվել ոչ միայն կից մեկ նախադասու-

թյան, այլև հաճախ շատ նախադասությունների հետ միաժամանակ։ Բերենք 

մեկ օրինակ։ 



«Նման հասարակական Գործիչր չէր կարող ենթարկվել ոչ մի պարագա֊ 

յում իր հակառակորդների, թեկուզ և շատ ազդեցիկ վաճառականների հրա-

հանգներին կամ թելադրանքներին» (Ա. Կարին յան, Ակնարկներ հայ պարբե-

րական մամուլի պատմության, Էշ 214)։ 

Իմանալու համար, թե ո վ Է այդ «նման հասարակական գործիչը», պետք Է 

կարդալ նրան նախորդող ամբողջ մի հատված, որը բաղկացած Է մի քանի 

նախադասություններից։ «Շմավոնյանը բավական համառ գործէչ ՝Էբ> Գիտեր, 

համենայն դեպս, թե ինչ է անհրաժեշտ անել հնդկահայ իրականության մեջ։ 

Գի տ ո ձւ ֊կրոնական էր և անկաշառ գործիչ, որ քայլում էր սեփական ուղի-

ներով»։ 

Այս օրինակը շատ տիպական է նախադասությունների ներքին տրամա 

բանական կապն ու պայմանա\վորվածոլթյունը ցույց տալոլ համար։ Այստեղ 

խոսքը միայն այն բանին չի վերաբերում, թե մի շարք նախադասություններով 

պարզվում է այդ հասարակական գործիչի ով լինելը։ Բանն այն է,՛որ այդ գոր-

ծիչի բնութագրմանը նվիրված մի քանի նախադասություններն են, որ հաս-

կանալի ու համոզիչ են դարձնում ամբողջ հաջորդ նախադասության միտքր 

(վերջինս պատճառաբանելու իմաստովյ, ղրանով արտահայտված եզրակա-

ցությունը. այն, որ նա ոչ մի պարագայում չէր կարող ենթարկվել հակառա-

կորդների հրահան գն ե րին և այլն։ 

Շատ տարածված է նախադասությունների մտքի ժամանակային կապը, 

որին հսՀճախ զուգակցվում է նաև պատճառս/֊հետևանքային կապը կամ հա ֊ 

րաբերությունը։ Այդ հարաբերությամբ կապված նախադասությունները սովո-

րաբար ոչ թե իրարից կտրված, միմյանց հետ ներքին կապ չունեցող երևույթ-

ների հաջորդականություն են ցույց տալիս, այլ ժամանակային հաջորդակա-

նություն այնպիսի երևույթների, որոնցից մեկը մյուսի շարունակությունն է, 

նրա զարգացումը և կամ մեկը ուղղակի կամ անուղղակի կերպով բխում է 

նախորդից և այլն։ 

Օրինակ՝ «Վախճանվեց կայարանամերձ փոքրիկ քաղաքից քիչ հեռու 

գտնվող փոքրիկ գլուղի փոստատարը։ 

Պատանի Ւգնատը գյուղի մեծավորներին խնդրեց, որ այդ աշխատանքը 

հանձնեն իրեն։ 

Նրա ցանկությունն իրականացավ, և նա փոխարինեց կայարանամերձ 

փոքրիկ քաղաքից քիչ հեռու գտնվող փոքրիկ գյուղի արդեն վախճանված ծե-

րունի փոստատարին։ 

Այժմ նա ինքնուրույն մարդ էր, առողջ, հաղթանդամ երիտասարդ, նույ-

նիսկ ավելի գեղեցիկ, քան նրանք, որոնք ծնողների փայփայանք ու քնքշանք 

են տեսել, տաք սենյակներում են մեծացել և միշտ էլ եղել են կուշտ» (Անթ., 

էջ 338)։ 

Մտքի սերտ կապի մեջ են այս նախադասություններըւ Այդ կապն արտա-

հայտվում է գործողության տրամաբանական զարգացումով. յուրաքանչյուր 

նախադասության արտահայտած միտքը ՝\սիւորղ. նախադասության մտքի ան-

միջական շարունակությունն է, նրա հետագա զարգացումը։ ՛հրա հետևանքով 

նրանց միջև ստեղծվում է ժամանակային կապ, իսկ վերջին երկու նախադա-

սությունների միջև կա նաև պատճառական կապ։ 

Խոսքի մեջ մտնող նախադասությունների մտքի կապը կարող է լինել 

նաև այլ բնույթի։ Օրինակ, այն հաճախ արտահայտվում է նրանով, որ յու-



րաքանչյոլր նախադասության մեջ դրսևորվում է երևույթի, իրողության որևէ 

կողմի մասին այս կամ այն միտքը, և այդ նախադասությունները, միասին/ 

վերցրած, տաքիս են տվյալ երևույթի ամբողջական բնութագիրը։ 

Շատ տարածված է նկարագրական բնույթի խոսքի մեջ նախադասու-

թյունների մտքի այնպիսի կապը, երբ նրանցից մեկը (սովորաբար առաջինը, 

երբեմն և վերջինը) ընդհանուր կամ ընդհանրացնող միտք է արտահայտում, 

իսկ մյուս նախադասությունները մտքով բխում են նրանից, մասնավորում այն։ 

Այսպես, «Հայ ժողովյւդի պատմություն.» ձեռնարկի (առ՛աջին մաս) «Հայ-

կական լեռնաշխարհը» գլխի «Կլիման» վերնագրի տակ շարադրված է հետևյալը. 

(ւՀայկական լեռնաշխարհը, շրջապատված լինելով բարձր լեռնաշղթաներով, 

ծովերից քիշ խոնավություն է ստանում։ Հատկապես Սիջնաշխարհը ցամա-

քային կլիմա ունի՝ ձմեռը ցուրտ է, ամառը՝ շոգ ու չոր, բայց առանձին վայրե-

րում կլիման բարեխառն է։ Աչքի է ընկնում այն խիստ տարբերությունը, որ 

գոյություն ունի ցածրադիր դաշտավայրերի և նրանց հարևան բարձր լեռների 

կլիմայական պայմանների միջև։ Անձրևներ դալիս են սովորաբար գարնանը և 

նպաստում լեռների ու դաշտերի ճոխ բուսականության աճմանը։ Արարատ-

յան դաշտը ունի չոր, ցամաքային կ/իմա, Երևանում, որը 2ոլՐ9 ^000 մետր 

բարձր է ծուէի մակերևույթից, միջին ջերմությունը լինում է հունվարին 6,4 

աստ., իսկ հուլիսին 25 աստիճան» (էջ 4—5)։ 

Այստեղ առաջին նախադասությունն ընդհանուր միտք է արտահայտում, 

իսկ մյուսները մեկնաբանում են այն։ Ավելին, այդ նախադասություններում 

նկարագրված երևույթները կախման մեջ են առաջին նախադասությամբ 

ցույց տրված փաստից, իրողությունից, բխում են նրանից։ Այդ բոլոր մաս-

նավոր երևույթների պատճառն այն է, որ «հայկական լեռնաշխարհը, շրջա-

պատված լինելով բարձր լեոնաշղթաներով, ծովերից քիչ խոնավություն է 

ստանում»։ Քննարկվող խոսքի վերջին նախադասությունը, բացի առաջին նա-

խադասությունից ունեցած տրամաբանական կախումից, միաժամանակ իր 

նախորդ նախադասության հետ մի այլ տեսակի կապի մեջ է, այն է՝ հանդի-

սանում է նրա մտքի մասնավորումը, չէ" որ Երևանի կլիման այն դաշտավայրի 

(Արարատյան) կլիմայի մի մասնավոր տեղի դրսևորումն է, որտեղ գտնվում է 

ինքը՝ Երևանը։ 

Այդ օրինակից երևում է, որ նույնիսկ ոչ ծավալուն խոսքի մեջ նախադա-

սությունների կապը այնքան էլ պարզ, միօրինակ չի լինում, այլ բարդ, բազ-

մազան։ Հաճախ միևնույն նախադասությունը մտքի տարբեր կապերի մեջ կա-

րող է մտնել տարբեր նախադասությունների հետ։ 

Սրանցով չեն սպառվում խոսք կազմող նախադասությունների մտքի կա-

պի ձևերը։ Րայց այդ ձևերից կարևորների ու համեմատաբար առավել տա-

րածվածների քննարկումը ցույց է տալիս, որ իսկապես նախադասությունը 

որքան էլ ամփոփ, ավարտված միտք արտահայտի, այնուամենայնիվ խոսքի 

մեջ նրա ինքնուրույնությունը հարաբերական է, որքանով որ ամեն մի նախա-

դասություն մտքով սերտորեն կապված է նույն խոսքը կազմող մյուս նախա-

դասությունների հետ։ 

Խոսքի մեջ նախադասությունների փոխհարաբերությունն այժմ քննենք 

նրանց քերականական կապի տեսակետից։ 

Նախապես նշենք, որ խոսքի մեջ մտնող նախադասությունների միջև քե-

րականական կապն այնքան լայնորեն տարածված չէ, ինչպես մտքի կապը։ 



Ոչ միշտ է, որ մտքի այդ կապն արտահայտվում է քերականական միջոցնե-

րով։ Խոսք կազմող նախադասությունների քերականական կապը դրսևորվում 

է հատկապես այն ժամանակ, երբ նախադասությունների մտքի կապը շատ 

սերտ է։ Րայց նույնիսկ այսպիսի դեպքերում կապի քերականական դրսևո-

րումը խիստ պարտադիր չէ։ Այդ տեսակետից քննենք հետևյալ նախադասու-

թյունների փոխհարաբերությունը. «Առաջի կողմից տունը բաց էր, պատը 

բարձր, իս կ հե տևի կողմից պատ չէր երևում և կտուրի պռունկը հավասարեց-

ված էր լանջին։ Այնպես որ, եթե անծանոթ մարդը մեր գյուղի վերին [ա^ջից 

ցած իջներ, չէր հասկանա, որ իր առջև տուն կա» (ՎԱ, ԼԿ, էջ 43)։ Այս երկու 

նախադասություններից երկրորդը առաջինի հետ կապված է մտքով և քերա-

կանորեն՝ հանձին ա յ ն պ ե ս n r շաղկապի։ 

Բայց շաղկապը կարող էր և չգործածվել, միևնույն է, չէր խախտվի այդ 

նախադասությունների մտքի կապը։ Այսպես. «Աո.աջի կողմից տունը բաց էր, 

պատը բարձր, իսկ հետևի կողմից պատ չէր երևում, և կտուրի պռունկը հավա-

սարեցված էր լանջին։ Եթե անծանոթ մարդը մեր գյուղի վերին լանջից ցած 

իջներ, չէր հասկանա, որ իր առջև տուն կա»։ Այս փոփոխությունից հետո ևս 

նախադասությունների կապր կա, պահպանվում է, բայց նկատե\1 ի է, որ այդ 

կա ո լ ր աոաջին տարբերակում ավելի որոշակի է, քան վերափոխված, վեր՜ 

ջին օրինակում։ Այդ նշանակում է, որ նախադասությունների մտքի կապի 

քերականական դրսևորումը հաճախ անհրաժեշտ է միտքն ավելի դիպուկ ար-

տահայտելու, խոսքն ավելի ճշգրիտ կառուցելու նպատակով։ 

Այգ կապերի քերականական դրսևորումը հաճախ կախված է հեղինակի, 

խոսողի ոճից։ Սովորաբար այդ կապը գիտական խոսքի մեջ արտահայտվում 

է առավելագույն հնարավորության սահմաններում, քանի որ գիտական խոսքր 

առավել ճշգրտություն է պահ/սնջոլմ։ Գեղարվեստական գրականության մեջ 

այս հարցում լինում են տարբերություններ։ Որքան գեղարվեստական գործը 

մոտ է ժողովբդա-խոսակցականին, այնքան ինքնուրույն նախադասություննե-

րի քերէսկանական կապի դրսևորման միջոցն եր ը քիչ են գործածվում այնտեղ •֊ 

Հայտնի է, որ Թուման յանի լեզուն ժողովրդայնության տեսակետից չգերա-

զանցված է։ Եվ հենց Հ. Ո՚ոսԻանյանի մոտ էլ քննարկվող քերականական մի-

ջոցները շատ քիչ են գործածվում։ Օրինակ՝ «Գյուղացի Համբոյի տունը կռիվ 

էր ընկել։ Համ բոն ուզում էր իր տասներկու տարեկան Գիքորին տանի քաղաք 

մի գործի տա, որ մարդ դաոնա, աշխատանք անի։ 4ինը չէր համաձայնում» 

(Թոլմ., 3, էջ 75)։ Այս նախադասություններից վերջինը նախորդի հետ հա-

կադրության հարաբերության մեջ է, իսկ առաջին նախադասությունը մյուս-

ների հետ պատճաոահետևանքսւյին հարաբերություն ունի։ Սակայն այդ հա ֊ 

րաբերություններից ոչ մեկն էլ քերականական միջոցներով արտահայտված չէէ 

Նախադասությունների քերականական կապը կարող Է դրսևորվել տար-

րեր միջոցներով ու եղանակներով, այն Է՝ դերանուններով, նախադասության 

անդամների բացթողումով կամ զեղչումով, շաղկապներով և այլ բառերով։ 

Նախ՝ շաղկապների դերի մասին այգ հարցում։ Խոսքի մեջ նախադասու-

թյունների հարաբերություններ արտահայտում են ոչ բոլոր շաղկապները։ ՛Այդ 

նպատակով կարող են գործածվել հատկապես համադասական շաղկապները։ 

Համադասական շաղկապներից այս ֆունկցիայում առանձնապես ակտի-

վորեն հանդես են գալիս հակադրության հարաբերության իմաստ արտահայ-

տող շաղկապները՝ ր ա յ ց , ս ա կ ա յ ն , ի ս ն , մ ի ն չ դ ե ռ : 



Օրինակ՝ ((Կամրջակը տակավին դողում էր նրա խոշոր, փոշեթաթավ սա֊ 

պոգների տակ։ P u i j c j նա անվարան անցավ մյուս ափը և շոֆերին բեռը թա֊ 

փելու տեղ մատնանշեց» (Անթ., էջ 500)։ <rՆա միանգամայն գոհ էր, որ ոչ ոք 

և ոչինչ չէր խանգարում իր հանգիստր։ Իսկ նրա հանգիստը այն էր, որ ամբողջ 

օ ր ը * * , չափում էր տաք սենյակի մի ծայրից մյուսը...» ( Ն . - Գ . , 3 , էջ 2 6 3 ) , 

Այս հարցում կարևոր դեր ունեն միավորիչ շաղկապները։ Օրինակճ «Առա֊ 

վոտից մինչև առավոտ և երեկոյից մինչև երեկո այնտեղից լսվում էր անհոգ 

ծիծաղի զվարթ կ ա ր կ ա չ ը և անուրջների կապույտ առագաստների ծփանքը՝՝ 

սրտաբուխ երգերի ոսկե ալիքների հետ։ Եվ մի օր բացվեց ԴԴյաԿԻ դուռը, 

դուրս ելավ մի պատանիճ սպառազեն, մրրկաբաշ նժույգի վրա» (Ես., էջ 373)։ 

«Ձեռքը խփեց սեղանին Շավարշը—Հողը Դողաց* Խփեց ու խմեց։ Մռայլ։ ՈՒ 

ոչ մի բառ չասեց» (ԵՉ, Էջ 123)։ 

Այս հարցում կարևոր Է նշել շաղկապների, շաղկապական և այլ բառերի 

միջոցով այնպիսի ինքնուրույն նախադասություններ կազմելը, որոնցից մեկր 

(կամ մի քանիսր) հանղիսանում Է մյուսի (կամ մյուսների) մտքի մասնավո-

րումը կամ ընդհանրացումը։ 

Ւնչպես վերևում ասվեց, այս հարաբերությունը կարող Է նաև քերականո ֊ 

ըեն չդրսևորվել, այլ հասկացվել կոնկրետ խոսքից, բայց այն հաճախ արտա֊ 

Հայտվում Է հիշյալ բառերով։ 

Երբ խոսքի տրամաբանական զարգացումր գնում Է ընդհանուրից դեպի 

մա սնավորը, հարաբերությունն արտահայտվում Է հետևյալ բառերով ու բա֊ 

ոյսկապակցություններով. ա յ ս պ ե ս , օ ր ի ն ա կ , ա յ ս պ ե ս օ ր ի ն ա կ և այլն։ 

Օրինակճ ((Միևնույն բառը այս համայնքում ուղիղ Է այս ձևով... հակա-

ռակը՝ սխալ Է։ Ա յ ս պ ե ս ՝ Երևանի բարբառում ուղիղ և մաքուր Է վ ա ր ձևը, Թբի֊ 
լիսիի բարբառում՝ փ ո ւ ր » (Աճ., ԷՀՆ, Էջ 357)։ «Լեզվի պահպանողականությունը, 

հաճախ հե տա Անաց ու սխալ ըմբռնողությունը, կարելի Է տեսնել ոչ միայն 

հասարակ առարկաների, այլև գիտության զանազան ճյուղերում։ Ա յ ս պ ե ս , 

օ ր ի ն ա կ , շարունակում ենք ասել շնչերակճ համաձայն այն հին կարծիքի, թե 

շունչը այդ երակումն Է բնակվում» (ն. տ.է Էջ 113)։ 

Մասնավորից դեպի ընդհանուրի հարաբերությունը արտահայտվում Է 

հ ե տ և ա բ ա ր , ա յ ս պ ի ս ո վ , ա յ ս պ ե ս ո ւ ր ե մ ն , ա յ դ պ ե ս ո ւ ր ե մ ն և այլ բառերով ու 

բառակապակցություններով։ 

Օրինակճ «Ռուսերեն СПЗСИбо թեև ստուգաբանորեն նշանակում Է, «աստ-

ված քեզ փրկի», բայց այժմյան իմաստով նշանակում Է, դնորհակալոկթյուն». 

այսպես և մյուս օրինակները։ Հ ե ա և ա ո ս ւ ր լեզվի պահպանողականությունը չի 

կարելի դիտել որպես լեզվի զարգացման բացառում» (ն. տ., Էջ 114)։ ((...Բա֊ 

ցառիկ բարեխղճությամբ, մանրամասնությամբ ու բազմակողմանի ուսումնա-

սիրելով ՝այդ բարբառները, Աճաոյանը ոչ միայն գիտական անգնահատելի 

ավանդ Է մտցրել հայ բարբառագիտության մեջ, այլև и տ եղծել Է բարբառների 

ուսումնասիրության գիտական եղանակ ու տրադիցիա, որին հետևում են ժա-

մանակակից հայ բարբառագետները։ Ա յ ս պ ի ս ո վ , Հրաչյա Աճաոյանը հիմնա-

դիրն Է հայ բարբառագիտության, որպես գիտական ճյուղի, և նրա մեծա-

վաստակ մշակը» (Էդ* Աղայան, Աճ., Լ*Ն, Էջ V)։ 

Քնն աըկվող ֆունկցիան կատարելիս շաղկապները սովորաբար դրվում են 

իրար կապվողէ հարաբերող նախադասություններից երկրորդի սկզբում։ Ղ>ա 

երևում Է հենց վերոհիշյալ օրինակներից։ Սակայն առանձին դեպքերում շաղ֊ 



կապը կամ շաղկապական բառը կարող է գործածվել հաջորդ ն աիյա դա и ութ յաս 

ոչ թե սկզբում, այլ մեջտեղում։ Այսպես կարող են գործածվել հատկապես 

ս ա կ ա ւ ն , ուրեմն . , ա յ ս պ ի ս ո վ բառերը։ 

Օրինակ՝ «Ամեն մեկը մի ահագին կաղնի ծառ պոկած՝ զորքերին այնպես 

են սրբում պատերազմի դաշտում, ինչպես մենք սրբում ենք մեր կալերը ցա-

խավելով։ Ինչ խելք կլինի Ուրեմն ձեր կողմից գնալ և այդ դևերի ճանկն ընկ-

նել» {Աղ., ԸԵ, էջ 348)։ «Սրանք աշխարհաբարի հարազատ անքակտելի տարրն 

են, ծնողից ծնունդին անցած բնածին հատկանիշը... Գրաբարյան փոփոխու-

թյուն ասելով, ա յ ս պ ի ս ո վ , մենք նկատի ունենք... այն գրաբարյան բառերը, 

որոնք իրենց ստուգաբանությամբ կամ ձևաբան ութ յա մբ կապված են գրա-

բարի ձևաբանության ու բ աո ակա զմութ յան օրենքների հետ և իրենք իսկ ակ-

նարկում են իրենց գրաբարյան լինելը...» (ԳՍ, ԺՀԼ Գ, էջ 124 —125)։ 

Խոսքի մեջ մտնող նախադասությունների կապը արտահայտվում է նաև 

այլ շաղկապներով, որոնց բոլորի վրա կանգ առնելու անհրաժեշտություն չկա։ 

րերված օրինակներն էլ բավական են այդ խնդրում շաղկապների դերը ցույց 

տալու հա մա ր։ 

Մեծ է դերանունների դերը այս հարցում։ Խոսքը վերաբերում է հատկա-

ս/ես ցուցական, երրորդ դեմքի անձնական, որոշյալ դերանուններին։ Ընդհա-

նուր, չտարբերակված իմաստ ունենալով դերանունները խոսքի մեջ իմաս-

տով հաճախ կապվում են այլ բառերի հետ, որոնցով և որոշվում է գերան վան 

ցույց տված կամ ակնարկած առարկան, հատկանիշը տարբերակված իմաս-

տով։ Եվ երբ դերանունն ու դերանունով ցույց տրված առարկայի հատկանիշի 

անուններր գործածվում են տարբեր նախադասությունների մեջ, բնականաբար 

այդպիսի նախադասությունների միջև դերանվան միջոցով ստեղծվում է մտքի 

սերտ կապ։ 

Օրինակ՝ «Մեծ աշխատանք է կատարվել տեղական նշանակություն ունե-

ցող ոռոգման սիստեմի, ավելի վ՚ոքր ջրանցքների և առուների վերականգնման՜ 

ոլղղությամբ։ Ա յ դ բ ո լ ո ր ի շնորհիվ զգալի չափով ավելացել է ոռոգելի հողերի 

տարածությունը» (ՀԺՊ, 3, էջ 9)։ «Ամեն ինչ փոխվում էր, բացի Մուկոլչից։ 

Տասը տարի էր, ինչ ն ա պահապան էր կաշվի գործարանում» (Անթ., էջ 16)։ 

Հաճախ նման դեպքերում դերանվան հետ միասին գործածվում է նաև 

մի այվ խոսքի մասի պատկանող բառ, և նախադասությունների կապն արտա-

հայտվում է մի այլ խոսքի մասի պատկանող բառի, հատկապես գոյականի ու. 

դերանվան կապակցության միջոցով։ 

Օրինակ՝ «Կառավարության որոշմամբ 1923 թ. Երևանում հիմնադրվում է 

ոեսպուբլիկայում առաջին գիտահետազոտական հիմնարկը...։ Ն ո ւ յ ն թ վ ա կ ա -

ն ի ն Ծաղկաձորում կազմակերպվում է հանգստյան տ ուն» (ՀԺՊ, 3, էջ 104), 

«1919 թ. Հայաստանում մնացել էր միայն 166 դպրոց՝ 18000 աշակերտով։ 

Ա յ դ դ պ ր ո ց ն ե ր ր գտնվում էին ծայրահեղ քայքայված վիճակում» (ն, տ.,. 

էջ 111), 

Նշված տիպի կապը նախադասությունների միջև արտահայտվում է նաև 

այլ բառերով, որոնք ակնարկում են նախորդ, երբեմն էլ հաջորդ նախադա-

սության մեջ եղող բառը (իհարկե, դրանով իսկ նրա ցույց տված առարկան), 

կամ ամբողջ նախադասությամբ արտահայտված երևույթը, իրողությունը. 

Այդպիսի բառեր են՝ ա հ ա , ա հ ա վ ա ս ի կ , վ ե ր ջ ի ն ս , վ ե ր ո հ ի շ յ ա լ , հ ի շ յ ա լ , ն շ վ ա ծ , , 

թ վ ա ր կ վ ա ծ (թվարկած), ն ե ր ք ո հ ի շ յ ա լ , հ ե տ և յ ա լ և այլն. 



Օրինակ՝ «441 թ. պարսիկ մարզպանը ետ կանչվեց Հայաստանից, և նրա 

վւոիւարեն մարզպան նշանակվեց Վասակ Ս յունին։ Վ ե ր ջ ի ն ս մինչ այդ վարում 

էր Կովկասյան մարզերի զորահրամանատարի և Վրաստանի մարզպանի պաշ-

տոնը» (ՀԺՊ, 3, էշ 129)։ «Պարոն Հո լի Լ ի ներկա յա ցուցչի հետ Վահանի բա-

նակցությունները վախճանին էին մոտենում, երբ տիկին Հո[իեից իր ամուսնու 

մահը գուժող հեռագիր ստացվեց։ 4'րան հետևեց Արևմտյան Հայաստանի ող-

բերգությունը։ Ա հ ա թե ինչից էր վախենում քո պոլսեցի հյուրը» (ԱՍԾ, էջ 378)։ 

Տարբեր նախադասությունների միջև կապ են ստեղծում ոչ միայն ցուցա-

կան կամ հղումի իմաստ ունեցող բառերը, այլև շատ գոյականներ, թվական-

ներ (հատկապես դասականները), ածականներ։ 

Գոյականներով այդ կապն արտահայտվում է այն դեպքում, երբ մեկ կամ 

մի քանի նախադասությունների միտքը հաջորդ նախադասության մեջ ար-

տահայտվում, ակնարկվում է որևէ գոյականով։ Նման դեպքում գոյականի 

հետ կարող է գործածվել որևէ այլ բառ (ածական, դերանուն և այլն), կամ 

չգործածվել։ 

Օրինակ՝ «Մշակը» ամեն ձևով, երբեմն իբրև բաց թշնամի, երբեմն իբրև 

կեղծ բարեկամ գրեց և շարունակում, է գրել ու. հորդորել գրական ֆոնդի դեմ։ 

ճգնում է, որ դպրոցական֊գրական մեծ տոնին գրական ֆոնդը ոչինչ չստա-

նա... Իր վատ ն պ ա տ ա կ ի ն հասնելու համար, գրական ֆոնդին վնասելոլ հա-

մար, նա՝ «Մշակը» դուրս հանեց և շարունակում է դուրս հանել իր «Շ»֊երը» 

(Բ-ում., 4, էջ 271)։ 

Վերջին նախադասության մեջ ն պ ա տ ա կ բառով ամփոփված է նախորդ 

հատվածի մի քանի նախադասություններով արտահայտված մտքի էությունը։ 

Ասվեց, որ նախադասությունների կապը կարող է արտահայտվել նաև 

թվականներով, հատկապես դասական թվականներով։ Օրինակ 

«Ղասակարգերի ժարգոնները պետք չէ շվւոթել բարբառների հետ։ Ա ռ ա -

ջ ի ն ն ե ր ը պատկանում են շահագործող դասակարգերի վերնախ ավերին... Նրանք 

չունեն որոշ քանակով յուրահատուկ բառեր և արտահայտււլթյու ննեո... Ե ր կ -

ր ո ր դ ն ե ր ը պատկանում են ժողովրդական մասսաներին և տարբերվում իրարից 

և համաժողովրդական ընդհանուր լեզվից թե' բառարանով և թե քերականու-

թյամբ» (Ա\ճ., ԷՔՆ, էջ 143)։ 

Նախադասությունները կարող են կապվել նաև թվարկման կամ նման 

իմաստ ունեցող այլ բառերով ու բառակապակցություններով։ 

Օրինակ. «Չն այ ելով, որ ճոթեղենի երկու խանութ միայն կար գյուղական 

հրապարակում, բայց Կիրակոսենց Գալոյինն անհամեմատ ավելի լավ էր։ 

Ն ա խ , որ Սարոյենց Թ որո и ի խանութի նման «ջհուդի բազար» չէր... Բացի 

դ ր ա ն ի ց խանութի առջև գտնվող հովանոցաձև պատշգամն ավելի լայն էր, 

դետնին ավաղ փռած, սյուները հարթ գունավորված, իսկ դռան կողքին ГШ ֊ 

լոյի տղան խնամքով շինել էր մի երկար նստարան, վրան խոտով ու կտավով 

օթոց կապած» (ՎՓ, ԵԺ, 4, էջ 234)։ 

Նախադասությունների քերականական կապի ամենատարածված ձևերից 

մեկը հետևյալն է։ Նախադասություններից մեկում կամ մի քանիսում բաց է 

թողնվում այս կամ այն ան դամը, որը գործածւյած է լինում մեկ այլ նախա-

դասության մեջ, և բնականաբար այդպիսի նախադասության (որի անդամը 

րաց է թողնված) միտքը լրիվ հասկանալու համար անհրաժեշտ է նկատի ու-

նենալ նաև մյուս նախադասությունը, այսինքն վերցնել մյուսի հետ կապակ֊֊ 



ցոլթյան մեջ։ Այսպես. ((Եկեք ստուգենք, ընկերներէ Ո ւէ է ուզում Ստեփան 

Շ ահումյանի ն կ ո ւ ղ ն ե ր ն ստուգել» (Անթ., էջ 449)։ Այստեղ առաջին նախա-

դասության ներգործական բայը չունի ուղիղ խնդիր։ Այդ պատճառով նախա-

դասության մտքի մեջ զգացվում է բացը՝ ի նչը ստուգել։ Եվ դա պարզվում է 

հաջորդ նախադասությունից, որի մեջ գործածված է ուղիղ խնդիրը (նկուղ-

ները) նույն խնդրառու բայի (ստուգել) հետ։ 

Կարող է բաց թողնվել հատկացուցիչը։ «Ինչպես այստեղ հայտնի է 

դարձել, դրականորեն է լուծվել Թունիս | լ պ ր ե զ ի դ ե ն տ Հ ա բ ի ր է ս Բ ո ւ ր գ ի բ ս ւ յ ի և 

Մ ս ւ ր ո կ կ ո փ թ ա գ ա վ ո ր Մ ո հ ս ւ մ ե դ 5 —րդի առաջիկա հանդիպման հարցը։ Հ ա ն -

դ ի պ ո ւ մ ը նշանակված է Ռաբաթում՝ նոյեմբերի 21-ին» (ՍՀ, 19.11.1957)։ 

Երկրորդ նախադասության մեջ ենթակայի հատկացուցիչը չկա (ո ւմ հանդի-

պումը), այդ իմացվում է առաջին նախադասությունից։ 

Նախադասությունների կապը կարող է արտահայտվել նաև. որոշիչի, 

ինչպես և այլ անդամների բացթողումների միջոցով։ « Ա յ ս հատորում տեղա-

վորված են Հովհ. Թուման յանի նամակները՝ սկսած 1885 թ. մինչև 1922 թ.։ 

Հատորում տեղ են գտել մինչև այժմ ձեռք բերված բոլոր նամակները» (Թում., 

5, էջ 5)։ Այստեղ էլ երկրորդ նախադասության մեջ հ ա տ ո ր ո ւ մ բառը չունի 

որոշիչ, այն պարզվում է առաջին նախադասությունից։ 

Հնարավոր է նաև, որ նախադասության որևէ անդամը չի արտահայտ-

ված և չի էլ գործածված կից նախադսւսություններում, այլ հասկացվում, են՛ 

թադրվում է խոսքից։ Օրինակ՝ «Իրոք, կենդանիները լեզու ունե՞ն, թե ոչ։ Մեր 

պատասխանը բացասական է» (ԷԲԱ, ԷՆ, էջ 34)։ Վերջին նախադասության 

մեջ բաց է թողնված « ա յ ս հ ա ր ց ի ն » խնդիրը, որ հասկացվում է նախորդ նա-

խադասության՝ հարցական լինելուց, հարցում արտահայտելուց։ 

Խոսքի մեջ մտնող նախադասությունների քերականական կապը հաճախ 

արտահայտվում է նաև ենթակայի զեղչման միջոցով։ Օրինակճ «Հաջորդ գար-

նանը մեր ա ր ա գ ի լ ը դարձավ եկավ մեն֊մենակ։ Բույնը դիտելուց հետո գ ն ա ց 

կանգնեց ճահիճը, կանգնեգ կնոջ զարկված տեղի վրա, կանգնեց, կանգնեց և 

նորից եկավ բույնը» (Իս., ^ 376)։ 

Աոանձին դեպքերում նախադասությունների կապն այնքան սերտ է լի-

նում, որ նախ ա դաս ութ յան որոշ անդամներ որոշելիս անհրաժեշտ է լինում 

հաշվի առնել խոսքը, տվյալ նախադասության հարաբերությունը կից նախա-

դասությունների հետ։ 

Օրինակ՝ ((ժամանակով մի թագավոր է լինում, էնքան ուժեղ, էնքան բարձր 

ձեն է ունենում, որ հազար վերստի վրա լսվում է։ Մեկի հետ հենց էնպես, 

զրույց անելիս՝ հեռվից կարծում են, թե որոտն է թնդում։ Т Г Ш հ ա մ ա ր էլ 

անունը դնում են Որոտ թագավոր» (Թոլմ., 3, էջ 251)։ 

Այստեղ դ ր ա հ ա մ ա ր կապակցությունը ցույց է տալիս թագավորի անունը 

Որ ոտ թագավոր դնելու պատճառը, ուստի և պատճառի պարագա է։ Բայց 

դա հատկապես վերջին նա/սա դաս ոլթյուն ից չի բխում, այլ նախորդ նախա-

դասություններից, որոնցում խոսվում է թագավորի՝ հազար վերստի վրա լսվող 

ե. որոտի թնդյունի նմանվող ձայնի մասին։ 

Հետևյալ օրինակում ղրսւ հ ա մ ա ր կապակցությունը կատարում է նպա֊ 

ա ակի պարա դայի ֆունկցիա ։ 



(C—Գոլ չասացի րէ թե ինչ ա и եղի ք ունես Հորս։ 

— Ես որոշել եմ ձեր բրուտանոցն օգտագործել որպես դաշտային օթե՛ 

յյան,— պատասխանեց Գա րե գին ր. •• 

— Հենց դ ր ա հ ա մ Ш ր ես գիշերվա կեսին այստեղ եկել» (ՍԽՀ, էշ 472— 

473)։ Այս օրինակում (Հդրւս համար» կապակցությամբ ցույց է տրվում Գարե֊ 

.գինր բրուտանոց գա լիլ նպատակը։ Աքդ իմաստը բխում է Վերջին ե նաիւա֊ 

վերջին նախադասությունների մտքի կապից։ 

Երբեմն նախադասության արտահայտած միտքը խոսքից դուրս որոշա֊ 

կիորեն չի կարելի որոշել։ Այն որոշակի է դառնում խոսթի մեշ, կից նախա-

դասությունների հետ ունեցած կապի մեջ, կամ խոսելու պայմաններն են որո -

շա կ ի դարձն ում նրա միտքըt 

Այսպեսճ Ի ՞ ն չ ե ս ո ւ զ ո ւ մ ի ն ձ ն ի ց նախադասությունը կարող է գործածվել 

իր ուղղակի մտքով (որպես հարցում՝ մի բան պահանջելուf ուզելու մասին) ե 

կամ հանդիմանական մտքով (վե՛րջ տուր, մի' անհանգստացնի ինձ)։ Հ(ս վ 

պիտի շա բունակի ճանաոլարհը» նախա լլասությունր, առանձին վերցրած, 

ավելի շուտ կըմբռնվի այն մտքով, թե իսկապես կիսատ մնա ցած ճանապարհն 

ո վ պիտի շարունակի ու ավարտի, և կարծես թե դա մի հարց է, որի պա տաս֊ 

խանն սպասում է հարցնողը։ 

Այժմ այս նախադասությունը վերցնենք այն կոնտեքստում, որտեղից 

մենք պայմանականորեն առանձնացրել ենք։ 

((—Փախչում ես դժվար աշխատանքից։ Սովո՞ր ես հեռու շուռ տաս, մեգ 

ուտես, ընկեր 4 արա գ յան,— աշխատելով տիրապետել իրենՀ կամաց շարու-

նակեց Գարե դինը։ — Իսկ ո՛՛վ պ ի տ ի շ ա ր ո ւ ն ա կ ի կ ի ս ա ա Տ ա ն ա պ ս ւ ր հ ը , հարց֊ 

ն ում եմ, ո* վ։ Ամոթ ունեցիր։ 4? ո խիղճը պիտի քեզ ստիպի, որ այդ տարիների 

անբանությանդ մեղքերը քավես ազնիվ աշխատանքով» (ՍԽՀ, էջ 285)։ Վե-

րոհիշյալ նախադասությունն այս կապակցության մեջ այլ իմաստ է արտ ա ֊ 

հայտում։ Այն թեև իր բնույթով հարցական է, բայց հանդիմանական միտք / 

արտահայտում. այդ նախադասությամբ խոսողր հանդիմանում է Աարւսգյա֊ 

Կւին ճանապարհաշինարարությանը չմասնակցելու համար և պահանջում, որ 

մ ա սնակցի։ 

Մենք քննեցինք խոսքի մեջ նախադասությունների ւիոխհարաբերություԱ-

ները և դրանց արտահայտման լեզվական միջոցները։ Նախադասությունների 

այդպիսի կապը հատկապես արտահայտվում է ոչ ծա վաղ ո ւն խոսքի, ծավալուն 

խոսքի միևնույն հատվածի պարբերություններում կից նախադասությունների 

միջև։ 

Նշենք, որ քերականական-լեզվական կապ կարող է լինել նաև ծավալուն 

խոսքի տարբեր պարբերությունների, տարբեր հատվածների և նույնիսկ գլուխ-

ների միջև։ 

Օրինակճ ((Վիրավորված էր եղջերուն։ Արյան հետքը բռնեցինք ու գնա֊ 

աոինք որոնելու» 

— էսքան որ արյուն է տվել, ինչքան ուզում է գնաճ մերն է,— հայտնեց 

.որսկան Օսեւիը։ 



* * Տ 

Իրիկնապահին նրան գտանք մի Jսոր անտառումЛ (Թում., 3, էջ 79)։ 

Այս օրինակը Հ. Թուման քանի ССԵղջերունЯ պատմվածքի վերջին հատվածի 

առաջին և նախավերջին հատվածի վերջին տողերն են։ ՍՐան դերանունով 

վերջին հատվածը կապվում է նախորդի հետ։ 

Բերենք մի այլ օրինակ։ Հ. Թումանյանի «Քաջ Նազար» հեքիաթի 2-րգ 

հատվածի հետ 3-րդ հատվածը կապվում է նրանով, որ վերջինիս առաջին 

նախադասության ենթական ղեղչված է։ Զեղչված ենթական կարելի է վերա-

կանգնել նախորդ հատվածի վերջին նախադասությունների հիման վրա։ 

«Բախտդ սիրեմ, Քաջ Նազար, գոռգոռալով գալիս է տեսնում մի թամքած 

ձի ճամփի մեջտեղը կանգնած իրեն է սպասում։ Իշիցը վեր է գալիս էս թամ-

քած ձիուն նստում ու շարունակում իր ճանապարհը։ 

3 

Շատ է գնում, քիչ՛է գնում, շատն ու քիչն էլ ինքը կիմանար, գնում է 

ընկնում մի գյուղ)) (Թում., 3, էջ 190)։ 

Խոսքի մեջ մտնող նախադասությունների փոխադարձ կապի քննությունը 

ցույց է տալիս, որ իրոք նախադասության ինքն ուրույն ութ f ո լն ը այս կամ այն՚ 

չափով հարաբերական է։ 

Մենք ծանոթացանք նախադասությունների փոխադարձ կապի բազմա-

պիսի ձևերի և նրանց ինքնուրույնության տարբեր աստիճանների հետ։ Մեր 

հոդվածի այս հատվածը, իհարկե, քննարկված հարցի սպառիչ ուսումնասի-

րությունը չէ։ Նախադասությունների կապի ձևերը կեն դանի խոսքի մեջ շասէ 

ավելի բազմազան են։ 
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П Р Е Д Л О Ж Е Н И Е И ВЗАИМООТНОШЕНИЯ П Р Е Д Л О Ж Е Н И Й 
В РЕЧИ В СОВРЕМЕННОМ АРМЯНСКОМ ЯЗЫКЕ 

С. Г. А Б Р А А М Я Н 

( Р е з ю м е ) 

Коммуникативная функция языка осуществляется при помощи пред-
ложений. Если язык является общим коммуникативным умением, то пред-
ложение является конкретным проявлением этого умения, наименьшей еди-
ницей формирования и выражения мысли. Поэтому, хотя и предложение 
«справедливо усматривается как одна из категорий языка,— фактически 
оно в самом языке существует не параллельно с другими категориями и не 
вне их, а включает в себя все основные языковые категории и единицы. 

Предложение—наименьшая языковая единица, обладающая преди-
кативностью и интонационной законченностью, и выражает мысль о дей-
ствительности и отношение говорящего к ней. 

В статье на фактах армянского языка рассматриваются два основных 
признака предложения — предикативность и интонация, специфические 
•особенности двусоставного и односоставного предложений, взаимоотно-
шения предложений в речи с логической и грамматической точек зрения. 
Исследование последнего вопроса показывает, что самостоятельность 
предложения в речи относительна. Связь предложений в речи выражает-
ся союзами, местоимениями, некоторыми словами и словосочетаниями, 
имеющими значение перечисления, и т. д. 

Исследование взаимоотношений предложений в речи дает более пол-
ное представление о них и одновременно является изучением строя речи. 


